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Un psautier éthiopien illustré inconnu*

EWA BALICKA-WITAKOWSKA, Uppsala

Les manuscrits éthiopiens illustrés datant d’avant le XVI® siécle sont toujours
rares, bien que les derniéres années quelques nouveaux exemplaires, importants
pour I’histoire de I’art éthiopien, aient été publiés®. Ils ont tous été découverts en
Ethiopie ou ils se trouvent toujours. Les collections d’état et privées en dehors
d’Ethiopie ne se sont enrichies durant ce temps que de quelques spécimens de
moindre importance”. Aussi I’apparition en 1983 a la vente aux enchéres chez
Sotheby’s d’un psautier illustré de 48 miniatures® a-t-elle été un événement de
grande importance pour tous ceux qui s’intéressent & la peinture éthiopienne
ancienne. Ce manuscrit acquis pour une collection privé en France avait aupar-
avant appartenu a3 Hagop Kevorkian®.

DESCRIPTION DU MANUSCRIT?

Manuscrit de parchemin de 205 feuillets de 270x185 mm et deux feuillets de garde au
début. Les feuillets numérotés au crayon en chiffres arabes. Ff. 14r—117v en une colonne;
ff.119r-203v en deux colonnes; 28-31 lignes par page; écriture réguliere; encre noire et
rouge. Ff. 2r-3v autre main, écriture petite, soignée. Ff. 3v—-7v, 202v-203v, 204v—205r
troisiéme et quatrieme mains, écriture médiocre. Ff. 11rv, 19r, 118r notes et priéres de
différentes mains. F. 105v vide. Sur les marges inférieures les signes conventionnels se
rapportant au Christ. Décoration : 11 pages avec les cadres architecturaux, 33 miniatures
en pleine page et 5 a mi-page ou de 3/4 de page. Les miniatures sur ff. 19v, 32r, 40v, Nv,
118v, 129rv, 136rv sont couvertes par les piéces de toile. Bande ornementale — harég sur
26 feuillets. Reliure : deux ais de bois recouverts de peau brune éstampée a froid.

CONTENU DU MANUSCRIT

- feuillets de garde : fragment de textes en latin et en portugais® ainsi qu’une
lettre de Constantin au sujet du brilement des écrits d’Arius qui commence par :
mawa’i qostantinos garum la’episqoposat hablana warasi‘na tamasilo *aryos
sadaq wa’atu yarkab hasara za->alkatu *anka parfiryos sal@e sanaya >amisko . . .;
~f. 1rv : fragments de priéres illisibles pour la plupart; — ff. 2r-3v : les instruc-
tions liturgiques qui commencent par : sahafni sobhata fokur za-halaya nagusna
zar’a ya*aqob ba- 4haleluya . . .; — ff. 3v=7r : ' Anaphore de Cyriaque, évéque de
Behnesa’; — ff. 7v-8v, 9v—-11r : calendrier; — f. 11v : Tempietto; - f. 12r s. Pierre,

saint Basile le liqa pappasat »; — f. 13r s. Grégoire, i. : §5°la gaddus gorgoréwos

liga pappasat - « I'image de saint Grégoire le liqa pappasat »; — f. 13v David, i. :

* Je tiens a exprimer ma profonde reconnaissance au propriétaire du manuscrit qui m’a autorisée 2 le
publier et a généreusement mis 4 ma disposition le microfilm et les photographies en couleur.
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122v-123r priére d’Ezéchias (Es 38, 10-20); — ff. 123r—124r priere de Manassé
(Didascalia 5); — f. 124r priére de Jonas (Jon 2, 3-10); — ff. 124r—125r I° priére de
Trois Enfants (Dn 3, 2645); — f. 125r II° priére de Trois Enfants (Dn 3, 52-56); —
ff. 125r-126r III® priere de Trois Enfants (Dn 3, 57-88); — ff. 126r—127r priére
d’Habaquq (Ha 3, 1-19); - ff. 127r-128r priére d’Esaie (Es 26, 9-20); — f. 128r
priére de Marie (Magnificat) (Lc 1, 46-55); —f. 128rv priére de Zacharie (Benedic-
tus) (Lc 1, 68=79); — f. 128v priere de Siméon (Nunc dimittis) (Lc 2, 29-32); — f.
129r archange Souriel, i. : §2la suryal mal’ak — « I'image de Souriel, ’ange »; - f.
129v Salomon, i. : $2¢la salomon nagus - « I'image de Salomon le roi »; — ff.
130r-135v Cantique des Cantiques; — f. 136r s. Théodore, i. : $3la goddus
téwodros zakama wag o kaysi — « I'image de saint Théodore lorsqu’il transperga
le serpent »; — f. 136v ss. Antoine et Macaire, i. : $2°la >abbawon qaddusan
’antonas wa-maqaras — « I'image de nos péres saints Antoine et Macaire »; — ff.
137r-150v : priéres pour les heures canonicales : ff. 137r-146r le Prime précédée
de priéres générales; — f. 146v ss. Hilaire et Siméon, i. : $§2%la *abba ilaruwon —
« I'image d’abba Hilaire », §2%la >abba sam®on soma‘atawi — « I'image d’abba
Siméon I’ Anachoréte »; — ff. 147r—150v le Tierce; — f. 151r ss. Bischoi et Jean le
Court, i. : §2%la >abba basoy — « I'image d’abba Bischoi », §2%la abba yohannas
hasir — « ’'image d’abba Jean le Court »; —f. 151v ss. Pakhome et Jean le Noir, i. :
§a%la >abba pakomis — « I'image d’abba Pakhome », §5°la >abba yohannas kama —
« I'image d’abba Jean le Noir »; — ff. 152r-155v le Sexte; — f. 156rv Apotres, i. :
156r $ala qaddus pétros, $ala qaddus andasryas, $ala qaddus ya“aqob — « I'i-
mage de saint Pierre, 'image de saint André, I'image de saint Jacques », §2%la
gaddus yohannas, $a2la gaddus filpos, $a%la qaddus bartaloméwos — « I'image de
saint Jean, 'image de saint Philippe, I'image de saint Barthélemy », — f. 156v :
$o%la gaddus tomas, $a%la qaddus matéewos, $a%la qaddus tadéwos — « ’'image de
saint Thomas, I'image de saint Matthieu, I’'image de saint Thaddée », $3la
natand’él, $a%la qaddus ya“aqob walda *alfayos, $o°la gaddus matyas — « 'image
de Nathanaél, I'image de saint Jacques d’Alphée, ’image de saint Matthias »; —
ff. 157r-161v le None; — ff. 162r-167r les Vépres; ~ f. 167v Jonas et Habaqugq, i. :
§2%la yonas nabiy — « I'image de Jonas le prophéte », $§2%la *anbaqom nabiy —
« I'image d’Habaquq le prophéte »; — ff. 168r—174r les Complies; — f. 174v ss.
Likanos et Pantaléon, i. : $5°la >abba liganos — « I'image d’abba Likanos », §2¢la
’abbg pantalewon — « I'image d’abba Pantaléon »; — ff. 175r-193r le Nocturne; —
f. 193v la Vierge a I’Enfant, i. : $2°la *agzi’atna maryam moasla fakur walda
mika’el wa-gabra’él zakama yakéllalwo — « I'image de Notre-Dame Marie avec
I’Enfant entre Michel et Gabriel lorsqu’ils I’entourent »; — ff. 194r—202v Waddasé
Maryam; — ff. 202v-203v : la suite du texte du f. 3v; — f. 204r : calendrier; — ff.
204v-205r la suite du texte du f. 203v qui s’interrompt soudainement.

ETUDE SUR LES MINIATURES

Toutes les miniatures sont enchissées dans des cadres. Ils ne marquent qu’en
gros 'aire de la composition, car dans bien des cas les personnages n’y peuvent
pas étre contenus et s’étendent en dehors des cadres (figs. 4, 32, IV), ce qui est
un trait caractéristique de la peinture éthiopienne en général.
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vétements sont roses, passant quelquefois en brun clair. Le blanc qui apparait ¢a
et 1a est la couleur naturelle du parchemin. La couleur bleu clair est utilisée dans
quelques endroits (fig. V) — la tente qui n’apparait sur les miniatures éthiopiennes
que vers la fin du XV siécle.

La mani¢re de se servir de la couleur et du dessin — la domaine ol I'imagination
artistique de notre artiste, limitée par ailleur par les conventions, s’exprime le
mieux — est visible surtout dans sa fagon de traiter les habits. Leur forme
fortement géométrisée sans trace de plis, couverte cependant d’ornements diffé-
rents, cache entiérement les formes des corps. Le dégré le plus haut de I’abstrac-
tion est atteint sur la miniature avec s. Grégoire, dont le manteau de moine avec
un capuchon est représenté comme un triangle reposant sur deux rectangles.
Dans tout le manuscrit les couleurs et les dessins de ’ornement varient presque
rythmiquement d’un habit a ’autre, d’un personnage a I’autre, d’une miniature a
I’autre. Cette technique fut développée jusqu’a la perfection par certains scrip-
toria actifs vers la fin du XV* siécle et au début du XVI® si¢cle!!. La différencia-
tion de la couleur et de I'ornement des habits ne jouait pas un réle purement
décoratif. Ce fut aussi une fagon d’attribuer des traits individuels a4 de longues
rangées de saints. Le recours a cette méthode s’avére étre particuliérement
important dans notre manuscrit, car sans lui beaucoup de personnages avec leur
type identique des visages, la méme position et les méme attributs, auraient pu
étre considérés comme une seule et méme personne.

Les objets qui apparaissent dans les miniatures peuvent étre divisés en deux
groupes : ceux qui sont représentés d’une maniére réaliste et ceux qui le sont
d’une fagon abstraite. Les croix de procession et manuelles ressemblent par leur
forme et leur décoration aux croix rencontrées en Ethiopie jusqu’aujourd’hui.
Les harnais et les armes constituent vraisemblablement la reproduction de I’équi-
pement d’un dignitaire éthiopien du temps de notre peintre!2. L’instrument sur
lequel joue David est un bdgdna en usage a la cour, auquel il ne manque méme
pas un plectrum pour tirer les cordes. Cependant I’attribut qui apparait le plus
souvent — le livre — est toujours montré comme un simple rectangle. Le tabouret
sur lequel Marie est assise dans I’ Annonciation et dont tous les quatre pieds sont
visible & la fois, est un bon exemple de la représentation conceptuelle de la
réalité. Le peintre est allé trés loin dans la fagon de traiter abstraitement les
objets dans les miniatures avec ss. Pierre et Basile : il les fait placer sur une sorte
de perchoir au lieu de chaise.

Les observations concernant les principes techniques et stylistiques des minia-
tures de notre psautier nous permettent de remarquer la relation entre ledit
manuscrit et un groupe d’ceuvres de la peinture éthiopienne qui datent de la fin du
XVe® et du début du XVI® siecle!>. 11 semble particulierement proche du ps. de
Dibria Wirq, du év. de Gahgah Giyorgis, du ps. de Bolen Sigad (ainsi que des
Vies des Martyrs de Diabra Maryam Qohayn et du Senodos de Mahal Zage
Giyorgis apparantés avec ce psautier), des Vies des Saints de Zoway et des
fragments d’Axoum éxécutés probablement par le méme artiste. Comme I’ana-
lyse comparative de ces manuscrits n’est pas pour l’instant possible, surtout a
cause de la documentation photographique incompléte!, nous ne pouvons que
démontrer ici quelques traits communs les plus frappants.

Mis 2 part le manuscrit de Giahgih Giyorgis qui renferme des miniatures aux
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est privée de nimbe — elle est nettement considérée par I'artiste comme la
principale et méme seule coupable. Comme ils sont représentés tous les deux
comme marchant ou courant on pourrait penser, sinon ’ange qui manque, que
c’est 'Expulsion d’Eden. Mais, autant que nous sachions, les exemples de cette
scéne ne sont pas connus de la peinture éthiopienne d’avant le XVIII® siecle. La
représentation d’Adam et Eve apparait par contre sur les peintures murales dans
deux églises rupestres, Gannata Maryam et Qorgor Maryam'®. Sur la premiére
ils portent de longs habits et leur tétes sont entourées de nimbes. Le serpent
dressé sur la queue se tient prés d’Eve, Marie avec la croix est un peu plus bas.
Ce dernier personnage, une nette allusion a la Rédemption, donne a la scéne un
sens typologique. La seconde peinture, malgré I'introduction du serpent et de
'arbre est plus proche de notre miniature. Adam et Eve y sont également
représentés aprés le péché, sans nimbes, nus, dissimulants leurs sexe a I'aide de
grandes feuilles.

Moise et Aron (fig. 23)

Les personnages se tiennent I'un derri¢re I’autre et portent des habits identiques.
Aron, se distinguant par sa longue barbe noire, tient d’une main un rouleau et de
l’autre son attribut typique — la verge fleurie. Tous les autres éléments de son
habit, qui soulignent habituellement ses fonctions de prétre, comme la robe ornée
de clochettes ou la plaque avec cabochons, sont ici omis. Cette iconographie
d’Aron est typique pour I’art éthiopien. Nous le voyon toujours dans des habits
conventionnels, avec la verge (p.ex. Ms. London, British Museum Or. 481 f.
34v), avec un sceptre (p.ex. le méme Ms. f. 45v, la peinture murale de Génnita
Maryam), ou avec un encensoir (p.ex. la peinture murale d’Abba Daniel Qor-
gor)'®. Par opposition 2 Aron Moise n’est pas représenté avec son attribut
habituel — les tables de la Loi qu’il tient dans ses mains (p.ex. év. L et le
Pentateuque de Krastos Siamra), ou qu’il regoit de la manus dei (p.ex. ps. de
Bolen Sagid, le flabellum de Corgos, Tana)®®. L’artiste le montre ici avec un
codex et dans les mémes habits comme les autres prophétes et les saints.

David (fig. 4)

Le roi jouant du bdgdna®' est représenté avec un dignitaire de la cour — un
sdware dabab qui tient les insignes de sa fonction — une ombrelle et une ¢ara.
Comme cela arrive souvent dans la peinture éthiopienne la téte du roi est
entourée du nimbe. Cette miniature est presqu’identique que celle dans ps. de
Dibri Wirq ou le nimbe entoure aussi la téte du dignitaire (fig. 34)*. Dans ps. de
Bolen Sigid nous avons le méme type de scéne avec cette différence, qu’une
couronne tient la place du nimbe sur la téte de David.

L’image de David jouant de I'instrument, du roi-psalmiste, tire bien sir son
origine d’illustration du psautier formée déja au déclin de I’Antiquité ou elle
introduisit, comme dans notre cas, le texte des psaumes. En Ethiopie elle ne
demeura pas uniquement en psautier, mais admise comme le seul type iconogra-
phique de David en vigueur, elle entra dans les manuscrits aux contenus diffé-
rents, ainsi que dans les peintures murales et les peintures sur bois et sur toile?.
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Les apotres (figs. VII, 29)

Les personnages disposés sur deux folios avoisinants & raison de six par folio
sont identiques — ils ont la méme position, le méme geste et le méme attribut. La
composition du College des apotres représentée ici provient vraisemblablement
d’une liste connue de I’Anaphore des Apdtres éthiopienne, mais Jacques, le frére
du Seigneur, qui y apparait en treizieme place, est omis?®. A en juger par d’autres
exemples, ce n’est pas toujours cette liste qui servait aux artistes éthiopiens de
base pour le choix des apétres. Dans év. IES 242 apparaissent tous les trois
Jacques; dans ps. de Bolen Sagid et év. L. Jacques, le frére du Seigneur, manque
mais on ajouta Paul; dans év. de Gunda Gunde il y a Jacques et Paul mais Jean et
Matthieu manquent. Matthieu et Jacques d’Alphée n’apparaissent pas dans la
peinture de Guh; sur le flabellum de Corqos ou ils sont treize, tous ceux qui
manquaient préalablement apparaissent, toutefois sans Jacques d’Alphée®.

Mar-Behnam (14 tahsas)* (fig. 9)

D’apres la légende il fut le fils du roi d’Assyrie converti par Matthieu I’ Anacho-
réte. Ayant adopté la foi nouvelle et rejeté le trone, il provoqua la colere de son
pére qui ordonna de le décapiter avec sa sceur Sara, également chrétienne, ainsi
qu’avec 40 soldats de sa garde personnelle®’.

Le saint est représenté sur un cheval rouge galopant. Sur deux autres images
du saint que nous connaissons, celles de Gadla Sama“atat de Mikael Amba et de
Dibra Maryam Qohayn?, Mar-Behnam apparait aussi comme cavalier. Une telle
iconographie tire probablement son origine du fragment de sa Vie ou il est
mentionné que la conversion du saint fut précédée par une vision qu’il eut lors
d’une chasse.

Théodore (20 hamle) (fig. VI)

Selon la tradition il devait étre un soldat romain qui subit le martyre du temps de
Maximien. La légende de saint se développa a partir du IV siécle et s’unit vers le
IX® siecle avec une autre, postérieure, de son homonyme surnommé Stratélate.
Les Vies des deux Théodore, apparaissant en versions différentes, sont en
grandes lignes identiques : le héros éveille la colére du souverain par un acte ou
une parole sacrilége, il est torturé et puis, aprés un réconfort miraculeux, il subit
le martyre*?.

Théodore est le plus souvant représenté comme un cavalier tuant un serpent ou
un dragon - c’est I'illustration d’un épisode de sa Vie qui raconte comment le
saint vainquit dans la ville Euchaite un idole-serpent. Nous avons également une
scéne de ce genre dans notre psautier. Le saint sur un cheval blanc transperce
avec une lance le serpent qui est en méme temps foulé aux pieds du cheval. Dans
I’art éthiopien Théodore est, aprés George, le chevalier représenté le plus sou-
vent. Parmi les représentations nombreuses ¢’est I'image dans ps. de Bolen Sigid
qui se rapproche le plus de notre miniature®*. La seule différence importante
consiste en I’apparition de « la main de la providence » tenant la lance de
Théodore qui y est présente, ainsi que souvent sur d’autres représentations du
saint. Si nous prenons comme point de départ la Vie du saint dans la version qui
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autre image de lui. Nous trouvons I'image de Daniel dans VS, Zoway et dans
Géannita Maryam®!

Bakimos (11 tahsas) Amoni (?)

Selon le text du synaxaire Bakimos provenait de Fas au nord de I'Egypte. Il
devint célébre par ses priéres incessantes jusqu’a 2 000 par jour et par ses jelines
durant jusqu’a 3 mois. Il fut vraisemblablement contemporain a3 Chénouti®?
Outre la miniature de notre psautier il est représenté dans VS, Zoway (fig. 39) et
dans les fragments d’Axoum*’. Entre les nombreux moines égyptiens nommés
Amotn, Amoni ou Amonius**, notre artiste choisit probablement le fondateur de
la commune monastique a Ouadi Natroun. Sa Vie dit que le saint vécut en
chasteté avec sa femme avant qu’ils se soient rendus tous les deux dans le désert
ou ils occupérent des cellules separées*

Langinos et Lucien (tous les deux 2 ydkatit)

Ils provenaient de Cilicie, du méme couvent ot Lucien fut le précepteur de
Langinos. Lorsque Lucien fut élu abbé il préféra quitter le couvent avec son
disciple et se rendit en Syrie puis en Egypte ou Langinos devint abbé au couvent
d’Ennaton prés d’Alexandrie®. Outre notre miniature nous ne connaissons
aucune autre représentation de ces saints dans I’art éthiopien.

Bar-Soma (5 pagwamen) Apollo (3 ydkatit)

Selon la tradition Bar-Soma était originaire d’une riche famille de Caire. Il se
mortifiait en se tenant comme Job sur un tas de fumier — aussi obtint-il le surnom
le Nu. Puis il habita dans la crypte sous I’église de s. Mercure au Caire ot il
devint connu comme guérisseur. Il mourut en 1317. Apollo contemporain & s.
Macaire, tout comme Chénouti fut appelé le Supérieur des Anachorétes car,
comme dit la Historia Monachorum « il organisa 2 lui seul les ermitages en une
vaste communauté de cing cents hommes parfaits capables presque tous d’ac-
complir des miracles »*’. Les deux moines sont mis ensemble par hasard, car
étant donné qu’ils vivaient a des époques différentes, aucun rapport entre eux ne
put exister. Il semble qu’ils n’étaient pas des saints trés connus en Ethlople car
on n’a pas pu trouver d’autres représentations de ces personnages

Antoine (22 tar) Macaire (27 mdggabit)

1 s’agit naturellement d’ Antoine dit le Grand, pére du monachisme et de Macaire
dit aussi le Grand — organisateur de la vie monacale a Ouadi Natroun®. Leur
mise en paire est a peu prés naturelle — Macaire €tait considéré comme le fils
spirituel d’ Antoine qui, selon la tradition, lui ceda son baton monacal. Ils étaient
souvent représentés dans la peinture éthiopienne. Dans ps. de Bolen Sagad ils
apparaissent également ensemble, portant des manteaux de moines. Ils sont
représentés, aussi tous les deux, bien que sur des feuillets séparés, dans Gadla
HAstifanos de Lucca et sur le flabellum de Carqos. Antoine seul apparut dans ps.
IES 74 et sur la peinture murale de Dabra Salam™
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